Shark T

KLIK N'FLIP

SG0OIEY :
UPUTE ZA KORISTENJE




VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za kucénu upotrebu.

KADA KORISTITE VAS SHARK®
KLIK'N'"FLIP STEAM POCKET® MOP,
UVIJEK TREBATE SLIJEDITI OSNOVNE
SIGURNOSNE MJERE, UKLJUCUJUCI
SLJEDECE: PROCITAJTE SVE UPUTE
PRIJE KORISTENJA VASEG SHARK
KLIKN'"FLIP STEAM POCKET MOPA.

& UPOZORENJE:
OPASNOST OD OPEKOTINA.

Para koja izlazi iz uredaja je vrlo vruca
i moze uzrokovati opekline pri
koriStenju uredaja.

A UPOZORENJE:

DRZITE UREDAJ DALJE DO DJECE.

VAZNO:

Ovaj uredaj nije namijenjen

za koristenje od strane osoba
(uklju€ujudi djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili od strane osoba
bez dovoljno iskustva i znanja, osim
ako su pod nadzorom ili upute u vezi
s koriStenjem uredaja od strane osobe
odgovorne za njihov sigurnost.

A UPOZORENJE:

Djecu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju s uredajem.

AUPOZORENJE:

KAKO BISTE SMANJILI RIZIK OD POZARA,
STRUJNOG UDARA ILI OZLJEDA:

1.

Nikada ne okrecite uredaj na stranu
dok je u upotrebi i ne usmjeravajte paru
prema ljudima, zivotinjama ili biljkama.

Koristite uredaj samo u svrhu navedenu
U uputama.

NE KORISTITI uredaj za grijanje
prostora.

NE KORISTITI uredaj na otvorenom.

NE OSTAVLJAJTE uredaj bez nadzora
dok je ukljucen u struju. Uvijek iskljucite
kabel za napajanje nakon uporabe i prije
servisiranja.

NE DOPUSTITI djeci koristiti uredaj.
Budite posebno oprezni kada koristite u
blizini djece, zivotinja ili biljaka.

Koristite uredaj samo kako je opisano u
ovom Korisni¢kom priru¢niku.

Koristite samo pribor koji preporucuje
proizvodac.

NE KORISTITI uredaj ako je kabel ili
utika¢ ostecen. Ako uredaj ne radi
ispravno, ako je pao, ako je osteden,
curi, ostavljen vani ili je pao u vodu,
obratite se svom prodavacu. Nepravilno
sastavljanje ili popravak moze
uzrokovati opasnost od strujnog udara
ili ozljede tijekom uporabe.

. Kako biste smanjili rizik od elektri¢nog

udara, NE uranjajte uredaj u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

. NE DIRAJTE utika¢ ili uredaj mokrim

rukama i nemojte ga koristiti bez cipela.



12. NE POVLACITE kabel, koristiti kabel kao
rucku, zatvarati vrata preko kabela il ga
povlaciti oko ostrih rubova ili kutova. Ne
prelazite uredajem preko kabela. Drzite
kabel dalje od zagrijanih povrsina.

13. NEMOJTE ISKLJUCIVATI uredaj
povladenjem kabela. Za odspajanje
uhvatite utikac, a ne kabel. Nemojte
koristiti produzne kabele ili uti¢nice s
nedovoljnim kapacitetom struje.

14. NE STAVLJAJTE predmeta u otvor za
paru. Prekinite koriStenje ako je otvor za
paru blokiran.

15. NE STAVLJATI ruke ili noge ispod
uredaja, jer postaje vrlo vruce.

16. Koristite uredaj samo na ravnim,
vodoravnim povrSinama. NEMOJTE ga
koristiti na zidovima, radnim povrsinama
ili prozorima.

17. NE KORISTITI aparat na kozi, vostanom
namjestaju, sinteti¢kim tkaninama,
barSunu ili drugim osjetljivim
materijalima osjetljivim na paru.

18. NEMOJTE DODAVATI sredstva za
CiS¢enje, mirisne parfeme, ulja ili bilo
koje druge kemikalije u vodu koja se
koristi u uredaju, jer to moze oStetiti
uredaj il ga uciniti nesigurnim za
koriStenje. Ako Zivite u podrudju
s tvrdom vodom, preporucujemo
koriStenje destilirane vode.

19. Nikada ne ostavljajte Dirt Grip™ jastuci¢
na jednom mjestu dok koristite ili
pohranjujete uredaj, jer to moze ostetiti
povrsine.

20.Para ili tekucina ne smiju biti usmjereni
prema uredajima koji sadrze elektricne

komponente, poput unutrasnjosti
pecnice.

21. Podlogu za hvatanje prljavstine mozete
ukloniti samo nakon Sto iskljucite stroj i
ostavite ga da se ohladi.

22. Kada Cistite vanjski dio uredaja, izvucite
kabel iz uti¢nice i obrisite uredaj suhom
ili viaznom krpom. Nemojte sipati vodu
ili koristiti alkohol, benzin ili razrjedivace.

23. Prilikom Cis¢enja stepenica budite
izuzetno oprezni.

24. Nikada nemojte koristiti stroj bez
pri¢vrséene podloge za hvatanje
prljavstine.

25. Osigurajte dobro osvjetljenje radnog
prostora.

26. Cuvaite uredaj u zatvorenom prostoru,
na hladnom i suhom mjestu.

27. Kako biste izbjegli preopterecenje
kruga, nemojte koristiti drugi uredaj na
istoj uticnici (krugu) kao ovaj ureda.

28. Kako biste izbjegli ozljede vru¢om
parom, uvijek iskljucite uredaj iz struje i
ostavite ga da se ohladi prije uklanjanja
ili zamjene glave, dodataka ili jastucic¢a
za hvatanje prljavstine.

AU POZO RENJE Va$ uredaj je

dizajniran za Cis¢enje tvrdih podnih povrsina
koje mogu izdrZati visoke temperature.

Ne koristiti na nezasti¢enim drvenim ili
neglaziranim keramickim podovima. Na
povrsinama premazanim voskom i nekim
podovima koji nisu premazani voskom, sjaj se
moze ukloniti toplinom i parom. Preporuca
se testiranje na malom, skrivenom podrucju
prije ¢iS¢enja. Takoder provjerite upute za
odrzavanje od proizvodaca podova.

SACUVAJTE OVE UPUTE



Ovaj uredaj u skladu je s WEEE Direktivom 2012/19/EU o odlaganju elektri¢ne i elektronicke
opreme (WEEE).

Kako biste sprijecili moguce negativne ucinke na okolis ili ljudsko zdravlje uslijed
nekontroliranog odlaganja otpada, reciklirajte odgovorno kako biste potaknuli
odrzivu ponovnu upotrebu materijala. Za vracanje rabljenog uredaja upotrijebite
sustave povrata i prikupljanja otpada ili se obratite prodavacu kod kojeg ste kupili
_ ovaj proizvod. Oni mogu prihvatiti ovaj proizvod za ekoloski sigurno recikliranje.

Ovaj uredaj u skladu je s Europskom direktivom o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)
2014/30/EU i njezinim izmjenama i dopunama, kao i s Direktivom o niskom naponu (LVD)
2014/35/EU i njezinim izmjenama i dopunama.

Hvala vam §to ste kupili Shark® KLIK N' FLIP Steam Pocket® Mop. Ovaj korisnicki priru¢nik
osmisljen je kako bi vam pomogao u potpunosti razumjeti svoj novi KLIK N' FLIP Steam Pocket
Mop. Pazljivo ga procitajte i sacuvajte za buducu upotrebu.

Za popis dijelova koji dolaze s ovim modelom, pogledajte unutrasnjost kutije. Ako imate bilo
kakvih pitanja o svom Shark KLIK N' FLIP parnom brisacu, obratite se svom prodavacu.

Shark CLICK N’ FLIP Parna krpa za dZepove je cjelovito rjeSenje za dubinsko ¢isé¢enje parom i
brzo dnevno c¢iscenje. Bilo da trebate ukloniti tvrdokorne mrlje s funkcijom Steam Blaster™ ili
brzo ocistiti proliveno, nasa inovativna glava KLIK N' FLIP i perivi jastucici Dirt Grip™ omogucuju
maksimalnu svestranost i u¢inkovitost, ¢inedi ¢iS¢enje jednostavnim, brzim i lakim.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE:
Napon: 220-240 V, 50-60 Hz
Snaga: 1050 W

Kapacitet spremnika za vodu: 350 ml (11,8 0z.)

PREPORUCENA UCESTALOST ZAMJENE JASTUCICA ZA PRAVLJANJE KOJE SE
MOGU PRATI:

Svaka 3 mjeseca

ZA NAJBOLJE REZULTATE CISCENJA:

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku "Odrzavanje vaSeg Steam Pocket Mopa". Prije
brisanja usisajte ili oCistite povrsinu metlom.



Prvi koraci

Prilikom sastavljanja svog Klik n’ Flipa, moguce je da ¢e biti vode u ili oko spremnika
za vodu. To je zato sto svi nasi uredaji prolaze testiranje prije nego sto ih kupite kako
bismo bili sigurni da ¢ete dobiti kvalitetan Shark® Klik N' Flip Steam Pocket® Mop.

a. Rucka uredaja

b. Drzac kabela za brzo otpustanje

c. Stezaljka za organizaciju kabela

d. Boca za punjenje (pri¢vrscuje se na rucku
uredaja)

e. Gumb za otpustanje baze uredaja

f. Glavni dio uredaja

g. Poklopac spremnika za vodu

h. Spremnik za vodu

i. Gumb za otpusStanje glave uredaja

j. Sekundarne tipke za otpustanje

k. Mlaznica zaSteam Blaster™

|. Glava uredajaPritisnite N' Flip

m. Jastuci¢ koji se moze prati Dirt Grip™(x2)



Sastavljanje vaseg Steam Pocket® Mopa

A UPOZORENJE: Uvijek provijerite je li uredaj
ISKLJUCEN iz struje kada se ne koristi.
Nikada ne punite spremnik za vodu niti
pri¢vrséujte glavu krpe dok je uredaj uklju¢en
u struju. Iskljucite uredaj i ostavite ga da se
ohladi prije nego $to ga napunite vodomili
postavite ili skinete glavu krpe. Za produljenje
vijeka trajanja uredaja preporu¢amo
koristenje destilirane vode. Dodajte samo
vodu u spremnik. Kemikalije ili sredstva za
¢iS¢enje (ukljucujuci ocat) mogu ostetiti
uredaj i biti nesigurni za vas i vasu obitel].
SASTAVLJANJE UREDAJA:

1 Umetnite drsku krpe u tijelo uredaja. Gurajte
dok ne Cujete "klik", $to znaci da je rucka
sigurno pricvrscena. (slika 1)

2 Umetnite glavu Klik N' Flip Mopa u tijelo
uredaja. Pritisnite dok ne ¢ujete "klik", Sto
znaci da je glava sigurno pri¢vrscéena. (Slika 1)
Za uklanjanje glave Klik N’ Flip Mop, pritisnite
gumb za otpustanje i izvucite je.

3 RaSirite Dirt Grip™ jastucic¢ na pod sa stranom
u dZepu okrenutom prema gore. Centrirajte
glavu Klik N' Flip mopa iznad jastucica, zatim
pritisnite gumb za otpustanje jastuci¢a na

straznjoj strani tijela mopa. (Slika 2a). Otvorit
¢e se obje strane glave krpe Click N' Flip.
(slika 2b) Umetnite Cetiri kutna jezicka glave
brisa¢a u Cetiri kutna dZepa na bazi. (slika 3 i
slika 4) Lagano pritisnite jednu stranu glave
krpe prema podu dok ne ¢ujete "klik". (slika
5) Ponovite postupak za drugu stranu. (slika
6)

Povucite poklopac spremnika za vodu prema
dolje kako biste ga otvorili. (slika 7)

Koristite prilozenu bocu za punjenje da ulijete
vodu u spremnik. (slika 8) Voda se moze
sipati izravno u spremnik. Nemojte prepuniti
spremnik preko oznacene linije na boci za
punjenje. Cvrsto pritisnite ¢ep spremnika
kako biste ga zatvorili.




Koristenje vaseg Steam Pocket® Mopa

VAZNO: Nemojte koristiti Steam Mop bez pri¢vrécene jastucic¢a Dirt Grip™ i vode koja je prethodno
dodana u spremnik. Kada uredaj koristite prvi put, moze prodi vise od uobicajenih 30 sekundi da
pocne proizvoditi paru. Ne koristiti na nezasti¢enim drvenim ili neglaziranim keramic¢kim podovima. Na
povrsinama premazanim voskom i nekim podovima koji nisu premazani voskom, sjaj se moze ukloniti
toplinom i parom. Testirajte malo, izolirano podrucje povrsine prije nego $to nastavite s ¢is¢enjem.
Provjerite upute proizvodaca poda za uporabu i odrzavanje.

fig.9

NAPOMENE: Kako biste produzili vijek
trajanja svog uredaja, preporuc¢amo koristenje
destilirane vode.

NAPOMENE: Prije ¢iS¢enja aparatom,
obavezno usisajte ili pometite pod metlom.

1

Zakrenite drzac kabela za brzo otpustanje
kako biste potpuno odmotali kabel. (slika
9) Ukljucite uredaj u uti¢nicu. Upalit ¢e se
plavo svjetlo. Uredaju treba oko 30 sekundi
da se zagrije.

Pritisnite ru¢ku nekoliko puta gurajuci je
prema dolje prema glavi brisa¢a brzim
pokretom. Ovo ce ispustati paru dok Cistite
pod naprijed ili nazad. Podesite koli¢inu
pare: briSite sporije za manje pare i brze za
vise pare.

Poc¢nite brisati naprijed i natrag. Prirodni
pokreti brisanja proizvode paru.

Okrenite glavu mopa tako da bude iza
tijela uredaja, a zatim nagnite ru¢ku prema
dolje. Ovo ¢e aktivirati funkciju Steam
Blaster i ispustiti koncentrirani mlaz pare
na mrlju. (slika 10)

UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj u nacinu

rada Steam Blaster u istom polozaju dulje od
jedne minute.

A UPOZORENJE: Nemojte ribati isto podrugje
dulje vrijeme.

5 Podignite rucicu da zaustavite paru.
Vratite glavu mopa u prvobitni polozaj i
nastavite s ¢iS¢enjem.

6 Podignite uredaj ravno prema gore drzeci
ru¢ku dok glava krpe ne visi ravno prema
dolje. Pritisnite gumb za otpustanje na
straznjoj strani uredaja. (slika 11a) Obje strane
glave krpe ¢e se otvoriti, oslobadajudi pod.
(Slika 11b)

7 Nakon $to uklonite jastuci¢ Dirt Grip,
zatvorite glavu mopa laganim pritiskom
jedne strane prema podu dok ne Cujete
"klik". Ponovite postupak za drugu stranu.

8 Kada je spremnik za vodu prazan, uredaj
¢e prestati proizvoditi paru. Spremnik
mozete napuniti u bilo kojem trenutku, pod
uvjetom da je uredaj iskljucen iz napajanja.
Slijedite upute za punjenje spremnika na
stranici 31.

NAPOMENE: Pricekajte 2-3 minute da se
uredaj ohladi prije nego $to zamijenite glavu
krpe. Nikada ne ostavljajte uredaj s vlaznom
krpom Dirt Grip na bilo kojoj povrsini dulje
vrijeme.



Rucna kontrola pare

PODESAVANUJE | Prikladno za sljede¢e | PREPORUCENA UPOTREBA:
zabrtvljene povrsSine:
Laminat Ciscéenje zatvorenih povrsina i velikih
prostora.
Drvo v
. Osnovno, dnevno ¢iséenje.
RUCNO Mramor o o B L
. Uklanjanje mrlja i manjih necistoca.
Plocice . = L
Cis¢enje povrsina srednjeg i jakog
Kamen intenziteta prometa.

Za dodatni protok pare mozete koristiti funkciju Steam Blaster.

TM.
Steam Blaster™: Slijedite upute na stranici "Koristenje vaseg Steam Pocket® Mopa".

Kako dezinficirati krpom koristeci Klik N' Flip Mop Head i Dirt Grip™ Pad:*
1. Pri¢vrstite Cistu podlogu Dirt Grip na Klik N' Flip Mop Head.

2. Ukljucite uredaj u uti¢nicu. Upalit ¢e se plavo svjetlo. Uredaju treba oko 30 sekundi da se zagrije
i para je spremna.

3. Pritisnite rucicu nekoliko puta. To ¢e ispustati paru dok brisete pod i omoguciti vam da prila-
godite koli¢inu pare.

4. Pocnite brisati odgovarajuéu zabrtvljenu tvrdu podnu povrsinu pokretima naprijed-nazad.
Nakon tri minute uredaj je spreman za dezinfekciju.

5. Pokretima naprijed-natrag pomicite uredaj preko podrucja koje Zelite dezinficirati. Ponovite
postupak najmanje 3 puta.

* Studije dezinfekcije provedene su pod kontroliranim testnim uvjetima. Kuéni uvjeti i rezultati
mogu varirati. Dezinfekcija je moguca samo kada koristite Klik N' Flip Mop Head sa Steam
Mopom, ali ne u nacinu rada Steam Blaster™.




Odrzavanje vaseg Steam Pocket® Mopa

NAKON UPORABE | CUVANJA:

1 lzvucite kabel iz uti¢nice i postavite uredaj u
uspravan polozaj. Ostaviti da se ohladi.

2 Da biste uklonili Dirt Grip™ podlogu, podignite
krpu ravno prema gore drzedi je za rucku
dok glava Klik N’ Flip Mop ne visi ravno
prema dolje. Pritisnite gumb za otpustanje
na straznjoj strani uredaja i obje strane glave
e se otvoriti, oslobadajudi jastuci¢. Nakon
uklanjanja podloge zatvorite glavu mopa.

3 Ako Klik N' Flip Mop glava nije pri¢vrséena na
uredaj, prostirka se jo$ uvijek moze ukloniti.
Pritisnite dvije crvene sekundarne tipke za
otpustanje jastucica koje se nalaze na bo¢noj
strani glave brisaca kako biste uklonili jastucic.
(slika 12)

4 Ispraznite spremnik za vodu prije skladistenja.
Drzite aparat pored sudopera, otvorite
poklopac spremnika, zatim nagnite aparat
iznad sudopera da voda iscuri. Zatvorite
poklopac.

5 Zaspremanje uredaja pricekajte da se ohladi
i da para potpuno izade. Zatim uklonite Klik
N' Flip Mop glavu i objesite uredaj za ru¢ku na
veliku kuku (nije ukljucena). (slika 13)

6 Spremite bocu za ponovno punjenje tako da
je pri¢vrstite na vrh rucke.

fig.15

UPUTE ZA ODRZAVANJE DIRT GRIP:

Odrzavanje
Operite Dirt Grip prostirke u perilici, odvojeno,
toplom vodom i teku¢im deterdzentom.

NIKADA KORISTITI izbjeljiva, prasak za pranje ili
omeksivace, jer mogu ostetiti podloge ili ostaviti
sloj koji smanjuje njihovu ucinkovitost i upijanje.
Otirace susite prirodnim putem na zrakuiliu
susilici na niskoj temperaturi, $to ¢e produziti vijek
trajanja mikrovlakana. (slika 14)

Labava vlakna mogu ukazivati na istroSenost
mikrovlakana. Nemojte povlaciti labava viakna jer
to moze poremetiti teksturu tkanja. Jednostavno
ih pazljivo odrezite Skarama. (slika 15)

Zamijena jastuci¢a Dirt Grip:

Za najbolje rezultate ¢iS¢enja preporucujemo
zamjenu jastucica Dirt Grip svaka 3 do 4 mjeseca
uz normalnu upotrebu.

Kao i kod svake tkanine, Cestice prljavstine,
masnoca, trenje i opetovano pranje mogu
uzrokovati troSenje vlakana, $to moze otezati
koriStenje uredaja.

ODRZAVANJE PARNE MLAZNICE

Ako sumnjate da je glavna mlaznica za paru ili
mlaznica Steam Blaster™ zacepljena, obratite se
korisni¢koj sluzbi.



Narucivanje dodatne opreme

DODATCI:

Glava uredaja Klik N' Flip

Savrseno za univerzalno ¢iséenje. Pruza dodatnu snagu za
tvrdokorne mrlje uz pomoc¢ funkcijeSteam Blaster™i smanjuje
vrijeme Cis¢enja zahvaljujudi dvoslojnoj podlozi koja se lako koristi
bez ruku.

Jastucic koji se moze prati Dirt Grip™
Dvostrana podloga. Omogucava jednostavnu instalaciju i uklanjanje
bez upotrebe ruku. Periva i moze se ponovo koristiti.

Trokutasta glava Cetkice

Trokutasti oblik savrsen je za CiS¢enje kutova i teSko dostupnih
mjesta. OpremljenSteam Blaster™funkcija za lakSe uklanjanje mrlja i
dodatna Cetka za tvrdokorne mrlje.

Trokutasti kist

Idealno za ¢isc¢enje uglova i drugih tesko dostupnih mjesta.
Jednostavan za postavljanje i uklanjanje.

Ponovno punjenje boce

Prakti¢na boca s linijom za punjenje olak$ava i ¢ini punjenje
spremnika jednostavnim. Boca se pricvrséuje na rucku za
jednostavno spremanje.

Tepih vodilica
Koristite za osvjezenje i njegu tepiha ili prostirki.

Za narucivanje dodatne opreme i rezervnih dijelova obratite se svom prodavacu.




Vodic za rjeSavanje problema

PROBLEM MOGUCI UZROCI | RJESENJA:

Provijerite je li uredaj ¢vrsto ukljucen u elektri¢nu uti¢nicu. Provjerite osigurac ili
prekidac ili pokusajte s drugom uti¢nicom.

Provijerite je li spremnik za vodu pun, je li uredaj ukljuéen i svijetli li plavo svjetlo.
Ako plavo svijetlo nije upaljeno, pokusajte s drugom utic¢nicom.

Pritisnite rucicu nekoliko puta kako biste aktivirali paru.

Ako uredaj i dalje ne proizvodi paru nakon ovih koraka, obratite se svom
prodavacu

Aparat ne proizvodi
paru.

Uredaj povremeno

proizvodi paru, Provijerite je li spremnik za vodu pun.

Dirt Grip™podloga moze biti prljava. Okrenite jastuci¢ na Cistu stranu ili ga
zamijenite novim.

Ako ste podlogu oprali deterdZzentom u prahu, ona se moze ostetiti i treba je

zamijeniti.

To takoder moze ukazivati na naslage sapuna ili masnoc¢e na podu. Para moze
Podovi su zamrljaniili | podici ostatke na povrsinu, ali koli¢ina vode mozda nece biti dovoljna za
blatnjavi. ispiranje. Isperite pod Cistom vodom, osusite i ponovno koristite uredaj s ¢istom

povrsinom. Jedno ili viSe ispiranja obi¢no uklanjaju ostatke.

Za tvrdokornije naslage, isperite pod mjesavinom jednog dijela octa i dva dijela
vode* (NEMOJTE stavljati otopine ili kemikalije u spremnik uredaja).
*Pogledajte upute proizvodaca podnih obloga prije uporabe bilo kojeg
proizvoda za Ciscenje.

Uredaj moze biti tedko gurati/vuci ako podloga nije dovoljno mokra. Nakon
Aparat je tesko gurati/ | nekoliko minuta rada, trebalo bi postati lakse.

vuci. Pretjerano prljav pod takoder mozZe otezati guranje/vucenje. Okrenite jastuci¢
na Cistu stranu ili ga zamijenite.

Cesto postavljana pitanja

PITANJE ODGOVOR

Mogu li koristiti aparat za

ciscenje tepiha? Ne, uredaj nije namijenjen ¢iscenju tepiha.

Uredaj je namijenjen za koristenje na svim nepropusnim tvrdim
podovima. Preporucujemo da prvo testirate malu, izoliranu povrsinu
poda i pregledate upute proizvodaca za koristenje i odrZavanje poda.

A UPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti na kozi, vostanom namjestaju,
sintetickim tkaninama, barsunu ili drugim osjetljivim materijalima
osjetljivim na paru.

BILJESKA: Na povr$inama premazanim voskom i nekim
podovima koji nisu premazani voskom, sjaj se moze ukloniti
toplinom ili parom. Prvo testirajte izolirani dio poda.

NEMOJTE DODAVATI sredstva za CiS¢enje, mirisne parfeme, ulja
ili bilo koje druge kemikalije u vodu koja se Kkoristi u uredaju jer
to moze ostetiti uredaj ili ga uciniti nesigurnim za koristenje.
Preporu¢amo koristenje destilirane vode.

Na kojim povrsinama mogu
koristiti uredaj?

Mogu li staviti nesto drugo
osim vode u spremnik
uredaja?
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